Olpumpe BMW B 130/ B 190/ B 220/ B635
Oil pump

Pompe a huile

Oljepump

Pompa olio
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r.| Tede-Mummer [Symibol Benennung = i o Bemeruung
1 114112864493 kpl. Oipumpe § 06l pemp / Pompe 3 luake £ Oheparng 7 Pocspa obo 1
? 11411273688 Kettenrad ! Sprockel whesl § Roue & chamne f Kamdrev / Pignone percatena |1
3 11411716389 Kete ! Char £ Chaine ! Kedja f Carena 1
4 07119913426 GETSHAME » 10 3
5 07119932072 B& Federscheibe ! Spring washer § Rondelie élastique / Fjaderbricka ¢ B B|B 8
Rosena elastica
6 11411250427 0,7 Destaneblech / Spacing plate / Tole decartermen / 1
Distansbleck / Lamigra distangisiore
11411 750478 03mm dito 1
7 11411250421 O-Ring / O reng # Jownt tangue £ O-ning £ Anello-0 2
B 11411250426 Lagerbairen d Frunng bok ¢ Boulon de patier £ Lagerbuh / 1
Perno d'amcolazione
9 07119932095 BE Federscheibe / Spring washer / Rondelle élastigue / Fisderbrnicka / 3 ila 3
Rosetta elastica
10 11411256970 Uberdruckleiiung / Overpress, line § Tuyauterie de surprassion 1
Quwertryckledning ¢ Condultura d sovrapressone
1" gr19912483 EKTSHRME = 25 B
12 11411 286 452 Dlpumpendacke! § Dil pump cover § Couvercle de la pompe 3 huile / 1
Pumplock § Coperchig pormpa oo
13 11411263218 Iwischenblech Flntermediate plate f Tole intermediaire / Mellanblack / 1
Lamniera intermed:a
14 11411 250 844 Rotor, aulken ! Rotor, outer / Roteur extérseur £ Rotor, yitre §f Rotooe Tuo 1
15 211411267379 Rator, innen § Rotos, inner ! Rotewr imtériewr / Rotor, wnre / Rotore dentro 1
16 114711267183 Olpempengehause £ 06 pump casing / Boitier de la pompe & hale / 1
Oijepemphus £ Corpo pompaochio

a) MurinVerbindung mit Pos. 24 + 25/ Only wn conjunction with 24 + 25 ¢ Sauf en cominnaison avec 24 4 25/ Endasi i kombanalion mad 24 « 25 ¢
Solomn collegamentocon 74 4 23
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MNr. | Teila-Nummer |Symbol Benennung i oo @ Bemerkung

17 11429271 320 Kolben / Piston / Piston ! Koly / Pistone 1

18 11410652128 Druckfeder / Compression spring £ Resson a pression / Tryckfjbder / 1

Modia di compressione

12 0711932506 GRTSHRAME x 45 2 7 7

20 al11411 255684 Mabe / Hub / Moyeu ! Nav § Mozzo 1 111

21 07119934619 Sicherungsning f Snap ring f Circlip / LAsring / Anello di sicurezrs 1

2 11471 267 200 Scheabe [ Washer / Rondeliz / Bricka / Rondelia 1

13 11471 267 201 Fuhrengsrohr / Gusds tubse / Tube de guidage / Ledningsrar / Tubod gueda | 1

24 07119521080 GETMUMID =1 1

25 07119932634 Distanzscheibe ! Spacer plate / Plague d" écartement / 1

Mellanlag=bricka / Rosetta disianzialorne
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Kr.| Teile-Nummer S-rmbud Benennung @ @@ o Bemerkung
1 11411269550 kpl. Otpurnpe 7 Ol pump / Pompe & huile § Ofjepump / Pompa olio 1 1
1141 1332000 | USA | dao 1)1
2 11411267048 Olpumpengehiusa / Ofl pump housing / Boitier da la pormpe & huile / 1 1
Oljepumphus / Corpo pompa oo
3 11411256884 Mabe | Hub / Moyeu ! Nav / Mago 1 101
4 11411252577 Ketenrad / Sprocket wheel / Roue 3 chaine / Kamdrev 111 1
Pignone per calena
5 07119913442 GETSHRME = 12 3|3
[ 11411716988 Rallenketie / Chain / Chane / Kedja § Catena a nuth 111
11411707 163 dito 1
7 11411250567 | Ww | 0.1 Wskhﬂﬁh!&pxmmfwa'mmimsunspﬁﬂ X|x x
Lamiera di COMBEnsazione
11411250563 | WW | 0.3 deo X | X X
B 1141 1250819 Rotorinnen / Rotgr inner £ Rotor interiewr / Rotor inre / Rotore dentso 101
g 11411250504 Rotor auBen / Rotor cuter  Rotor éxterieur / Rotos yitre f Rotore fuori 11 1
10 07 119932095 BB Federscheibe / Spring washer / Rondelle élastique / Fjaderbricka / 3 3|3 3
Rosellaelasnca
11 07119912506 GETSHAMEA = 45 2 212 2
12 11421271 320 Kolben f Piston ! Piston f Kol § Prtone 1 111 1
13 11410652 128 Druckfeder f Compression spring / Ressor de prestaon § Tryckfjader / 1] 1
Molla di compressione
14 11411261 792 V5L SHA 1
15 11411714755 Drstanzblech F Spacing plate § Tole d écartement f Distansbleck / 111 1
Lameera desianzalore
16 11411278387 Decke! f Cover f Couverche / Lock § Coperchio 1j1 1
17 07119832072 B& Federscheibe / Sprng washar / Rondelle élastigue / Fladerbricka 7 ] B8 B
Rosetta elaslica
18 07119913475 GETSHRAME = 22 6|6 [
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19 114711280521 v | 0.1 M&Elﬁthmlﬂmﬂgmfﬁﬂlsd'mf[ﬁsuMﬂﬁf x|x X
Lamiera di Compesahone
11411250522 | vWwW | 0.3 duo X|x x
20 07 119913657 GEETSHRME x 30 i1 1
n 11411271273 Hahieblech f Retaining plate / Tole de retenus / Fasiplit / 11 1
Lamiera di stostegno
22 07119913456 EEKTSHRMGEG = 16 414
22 11411267050 | WwW | Federteller / Spring plate f Disque de resson / Fiaderbricka / Scodelling 1|1 1
24 07113534615 | WW | 16 = 1 Sicherungsring / Snap ring / Cirelip / Lisring / Anello di sicurerza 1|1 1
25 11411326877 | USA | Halieblech / Retaining plate / Tdla de retenue / Fastpli / 1|1
Lamigra di stostegno
i 07119932842 Sicherungsring / Snap ring f Circlip £ Lasring / 1
Anella di sicurerra
27 a7119921041 EETMUMIID =1 1
07T 1195 080 dito 1{1
78 11411707 147 Kettenrad / Sprocket wheel / Rous a chaine § Kamdrey § Fignone per catena 1
11411273689 o if1
29 11411267 380 Raotor innen / Rotor inner £ Rotor inteneur / Rotor inre f Rolore dentro 11 1
30 11411705055 Kettenspanner f Chain tensioner / Tendeur de chaine / 1
Kedjespannare ! Tendicatena
3 11111 706500 Lagerbolren / Fitting bolt / Boulon de palier /f Lagerbult 1
Perno d’ amicolarne
3z 1131106503 Buchse / Bushing / Doville / Bussning 7 Boccols 1
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